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Entschlieffung des Européiischen Parlaments zum Verbot von Streumunition

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf das Ubereinkommen iiber Streumunition (CCM), das am 1. August
2010 in Kraft trat und am 8. November 2011 von 111 Staaten unterstiitzt wurde
(108 Unterzeichner, darunter 3 Mitgliedstaaten der EU und 63 Ratifizierungen, darunter
19 Mitgliedstaaten der EU und 3 Beitritte),

— unter Hinweis auf das Ubereinkommen iiber das Verbot oder die Beschrinkung des
Einsatzes bestimmter konventioneller Waffen, die iiberméfBige Verletzungen verursachen
oder unterschiedslos wirken konnen (CCW), das am 2. Dezember 1983 in Kraft trat, und
unter Hinweis auf die zusitzlichen Anderungen und Protokolle (I-V) sowie eingedenk der
Tatsache, dass am 8. November 2011 50 Staaten das Ubereinkommen unterzeichnet hatten
und 114 Staaten Vertragsstaaten des Ubereinkommens waren;

— unter Hinweis auf den Protokollentwurf (VI) liber Streumunition vom 26. August 2011,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 20. November 2008 zum Ubereinkommen
iiber Streumunition,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 8. Juli 2010 zum Inkrafttreten des
Ubereinkommens iiber Streumunition (CCM) und zur Rolle der EU,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 7. Juli 2011 zu dem Fortschritt im Bereich
Anti-Minenaktionen,

— gestiitzt auf Artikel 110 Absatz 2 seiner Geschiftsordnung,

A. in der Erwégung, dass Streumunition aufgrund ihrer typischerweise gro3en todlichen
Wirkung eine ernsthafte Gefahr fiir die Zivilbevolkerung darstellt, und der Einsatz dieser
Munition auch noch nach einem Konflikt viele tragische Verletzungen und Todesfille in
der Zivilbevolkerung verursacht, da zuriickgelassene nicht explodierte Submunition oft
von Kindern und anderen nichts ahnenden Unschuldigen gefunden wird;

B. in der Erwigung, dass die Unterstiitzung der meisten Mitgliedstaaten der EU,
parlamentarischer Initiativen und von Organisationen der Zivilgesellschaft
ausschlaggebend fiir den erfolgreichen Abschluss des ,,Oslo-Prozesses®, der zum
Ubereinkommen iiber Streumunition (CCM) fiihrte, gewesen ist; in der Erwiigung, dass
das CCM derzeit 66 Vertragsstaaten hat, darunter 17 Mitgliedstaaten der EU und
5 Beitrittsstaaten;

C. in der Erwigung, dass das CCM verbietet, Streumunition einzusetzen, zu entwickeln,
herzustellen, auf andere Weise zu erwerben, zu lagern, zuriickzubehalten oder an
irgendjemanden unmittelbar oder mittelbar weiterzugeben, irgendjemanden zu
unterstiitzen, zu ermutigen oder zu veranlassen, Tatigkeiten vorzunehmen, die einem
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Vertragsstaat aufgrund dieses Ubereinkommens verboten sind;

. in der Erwigung, dass das CCM als ,,Streumunitionsopfer* alle Personen bezeichnet, die
durch den Finsatz von Streumunition getdtet worden sind oder korperliche oder
psychische Verletzungen, wirtschaftlichen Schaden, gesellschaftliche Ausgrenzung oder
eine erhebliche Beeintrachtigung der Verwirklichung ihrer Rechte erlitten haben,
einschlieBlich der unmittelbar von Streumunition getroffenen Personen sowie ihre
betroffenen Familien und Gemeinschaften;

. in der Erwégung, dass das CCM ,,Streumunition® als Munition bezeichnet, die dazu
bestimmt ist, explosive Submunitionen mit jeweils weniger als 20 Kilogramm Gewicht zu
verstreuen oder freizugeben, und eingedenk der Tatsache, dass von den
Koalitionsstreitkriften in den Kriegen in Afghanistan und in Irak und von den israelischen
Streitkréften in Libanon groBe Mengen Streumunition verwendet wurden;

in der Erwigung, dass das CCM die baldmoglichste Vernichtung der Streumunition
vorsieht, spitestens jedoch innerhalb von acht Jahren, nachdem dieses Ubereinkommen
fiir den betreffenden Vertragsstaat in Kraft getreten ist, wobei ein Vertragsstaat
ausnahmsweise um zusitzliche Verldngerungen bis zu vier Jahren ersuchen kann;

. 1n der Erwigung, dass das CCM einen neuen humanitdren Standard fiir die Unterstiitzung
der Opfer, einschlieBlich der unmittelbar von Streumunition getroffenen Personen sowie
ihre betroffenen Familien und Gemeinschaften, festlegt;

. in der Erwigung, dass im Zusammenhang mit dem CCW der Protokollentwurf (VI) {iber
Streumunition nur den Einsatz, den Erwerb, die Lagerung oder den Riickbehalt von
Streumunition verbietet, die vor dem 1. Januar 1980 hergestellt wurde und nach einer
langen Ubergangszeit von bis zu 12 Jahren einige andere Streumunition verbietet, die am
oder nach dem 1. Januar 1980 hergestellt wurde, aber eine Ausnahmeregelung fiir die
Streumunition vorsieht, die mindestens einen der folgenden Sicherungsmechanismen
besitzt: a) einen Selbstzerstdrungs- oder Selbstneutralisierungsmechanismus; b) einen
Selbstdeaktivierungsmechanismus; oder ¢) zwei oder mehr Auslosemechanismen, von
denen mindestens einer als Selbstzerstorungsmechanismus funktioniert; in der Erwégung,
dass der Protokollentwurf (VI) iiber Streumunition auch eine Ausnahme fiir Streumunition
vorsieht, die liber einen Mechanismus oder eine Konstruktion verfiigt, die nach der
Freigabe zu nicht mehr als 1 % nicht zur Wirkung gelangter Kampfmittel in den
beabsichtigten Einsatzgebieten fiihrt;

in der Erwigung, dass sich Streumunition mit nur einem Sicherungsmechanismus als
unzuverldssig erwiesen hat, indem sie gro3e Mengen nicht explodierter Submunition auf
dem Boden hinterlie und in den vergangenen Jahren zahlreiche Todesfélle verursachte;

in der Erwdgung, dass der Protokollentwurf (VI) liber Streumunition keinen vereinbarten
transparenten und verifizierbaren technischen Standard fiir Fehlerquoten vorsieht;

. in der Erwigung, dass fast jegliche Streumunition, die in Konflikten in letzter Zeit
eingesetzt wurde und nachweislich zu schwerwiegenden humanitaren Folgen bei der
Zivilbevolkerung flihrte, vom Protokollentwurf (V1) iiber Streumunition nicht verboten
wird;
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. in der Erwégung, dass der Protokollentwurf (VI) iiber Streumunition und das CCM weder

miteinander vereinbar sind noch sich einander ergénzen;

. in der Erwédgung, dass der Protokollentwurf (V1) iiber Streumunition Verpflichtungen

enthdlt, die schwicher sind, als einige bereits verabschiedete nationale PolitikmaBBnahmen,;

. in der Erwigung, dass der Protokollentwurf (VI) liber Streumunition zu einem verstirkten

Einsatz von Streumunition, von der bekannt ist, dass sie unannehmbare Schiden bei der
Zivilbevolkerung zur Folge hat, fiihren konnte, indem sie einen speziellen, internationalen
rechtlichen Rahmen fiir diesen Einsatz bereithélt;

. in der Erwdgung, dass der Protokollentwurf (VI) iiber Streumunition einen gefahrlichen

Priazedenzfall fiir das humanitire Volkerrecht schaffen wird, indem eine bisher nie
dagewesen Situation geschaffen wird, in der ein niedrigerer internationaler Standard
angenommen wird, nachdem eine Mehrheit der Staaten der Welt einen hoheren Standard
vereinbart hatte, wiahrend das humanitire Volkerrecht kumulativ sein und immer besseren
Schutz fiir die Zivilbevdlkerung bieten sollte;

. in der Erwigung, dass der Protokollentwurf (VI) iiber Streumunition der Glaubwiirdigkeit

und dem Anschen des CCW schaden kann, indem alternatives humanitires Volkerrecht
und eine schwichere Norm geschaffen wird;

. in der Erwigung, dass sich ernste Fragen stellen in Bezug auf die Kohdrenz und sogar die

RechtmiBigkeit des Handelns von Vertragsstaaten der CCM, die an diesen auf die weitere
Verwendung der Streumunition gerichteten Verhandlungen teilnehmen, wihrend das
CCM verlangt, dass von jeglichem Einsatz von Streumunition abzubringen und zum
Beitritt zum CCM aufzufordern ist;

. in der Erwédgung, dass der Protokollentwurf (VI) iiber Streumunition die Bemiihungen um

die weltweite Einhaltung des CCM behindern konnte;

fordert alle Mitgliedstaaten der EU auf, ein mdgliches Protokoll zum Ubereinkommen
iiber konventionelle Waffen (CCW), das den Einsatz von Streumunition erlauben wiirde,
die durch das CCM verboten ist, weder anzunehmen noch zu unterstiitzen oder spiter zu
ratifizieren, und fordert den Rat und alle Mitgliedstaaten der EU auf, auf der Vierten
Vertragsstaatenkonferenz zum CCW vom 14. November bis 25. November 2011in Genf
entsprechend zu handeln;

fordert alle Mitgliedstaaten der EU und Kandidatenlander, die nicht Vertragsstaaten des
Ubereinkommens iiber Streumunition sind, auf, so bald wie moglich dem CCM
beizutreten, und die Unterzeichnerstaaten des CCM, dieses so bald wie moglich zu
ratifizieren;

fordert alle Mitgliedstaaten der EU, die noch nicht Vertragsstaaten des CCM sind, aber die
humanitdren Auswirkungen der Streumunition zu verringern beabsichtigen, auf, bis zum
Beitritt iiberzeugende und transparente einzelstaatliche MaBlnahmen zu ergreifen,
einschlieBlich der Verabschiedung eines Moratoriums zum Einsatz, zur Produktion und
zur Weitergabe von Streumunition, und so ziigig wie mdglich mit der Vernichtung der
gelagerten Streumunition zu beginnen;
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fordert alle EU-Mitgliedstaaten, die das CCM unterzeichnet haben, auf, jede erdenkliche
Gelegenheit zu ergreifen, um alle Staaten — einschlieBlich aller EU-Kandidatenstaaten —,
die nicht Vertragsstaaten des CCM sind, dazu anzuhalten, dem Ubereinkommen so schnell
wie moglich beizutreten, und dazu auch bilaterale Treffen und multilaterale Foren zu
nutzen und, wie dies ihrer Verpflichtung gemiB Artikel 21 des Ubereinkommens
entspricht, sich darum zu bemiihen, Staaten, die nicht Vertragsparteien des
Ubereinkommens sind, vom Einsatz von Streumunition abzubringen;

fordert simtliche Staaten auf, an den Zwischentagungen zu dem Ubereinkommen iiber
Streumunition in Genf vom 16. bis 19. April 2012 und der Dritten Tagung der
Vertragsstaaten teilzunehmen, die vom 10. bis 14. September 2012 in Oslo stattfinden
wird;

fordert die Mitgliedstaaten der EU auf, Schritte zu ergreifen, um mit der Umsetzung des
Ubereinkommens zu beginnen, einschlieBlich der Zerstérung von Lagerbestéinden, der
Durchfiihrung von Munitionsrdumaktionen und der Unterstiitzung der Opfer, und zur
Finanzierung bzw. zu verschiedenen Formen der Unterstiitzung fiir andere Lénder im
Hinblick auf die Umsetzung des Ubereinkommens beizutragen;

fordert den Rat und die Kommission auf, zuséatzlich zu der Standardklausel iiber die
Nichtweiterverbreitung von Massenvernichtungswaffen das Verbot von Streumunition als
Standardklausel in Vereinbarungen mit Drittlindern aufzunehmen; fordert diese auf,
weitere Schritte zum vollstdndigen Verbot von Massenvernichtungswaften zu ergreifen;

fordert den Rat und die Kommission auf, die Bekdmpfung von Streumunition zu einem
Bestandteil der AuBlenhilfeprogramme der Union zu machen, um Drittldnder bei der
Vernichtung von Lagerbestdnden und bei der humanitaren Hilfe zu unterstiitzen;

fordert die EU-Mitgliedstaaten, den Rat und die Kommission auf, Schritte zu
unternehmen, um die Moglichkeiten von Drittstaaten, Streumunition an nichtstaatliche
Akteure zu verbreiten, moglichst einzuschrianken;

fordert die EU-Mitgliedstaaten auf, bei den Bemiihungen, die sie nach der vorliegenden
EntschlieBung unternehmen, transparent vorzugehen und offentlich iiber ihre Tatigkeit im
Rahmen des Ubereinkommens Bericht zu erstatten;

beauftragt seinen Prasidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, den
Regierungen und Parlamenten der EU-Mitgliedstaaten und der Kandidatenlédnder, dem
Generalsekretér der Vereinten Nationen sowie der Koalition gegen Streumunition zu
tibermitteln.
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